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King Crab 530 grs
Cangrejo Real 530 grs

Tomahawk Sterling Silver 1 kg

Seafood Grill • Mariscada
Grilled Lobster, shrimp, squid, catch of the day,
scallops and green mussels

Langosta, camarones, calamar, callo de hacha,
pesca dwillones verdes 
de Nueva Zelanda

HR Feast • Festín HR
Lobster, beef fillet, chicken, catch of the day,
Mussels and Argentinian sausage

Langosta y filete de res, pollo, pesca del día,
mejillones y salchicha para asar

Surf & Turf  • Mar y Tierra
Lobster and beef fillet

Langosta y filete de res

Porterhouse 900 grs

New Zealand Rack of Lamb 280 grs
Rack de Cordero de Nueva Zelanda 280 grs

Caribbean Lobster tail 500 grs
Cola de langosta Caribeña 500 grs

$174 USD

$190 USD

$65 USD

$70 USD

$100 USD

$150 USD

$70 USD

$174 USD
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These items are cooked to order and may be served raw or undercooked. Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase 
your risk of foodborne illness. Please notify our restaurant manager about any health condition or allergy of concern. 

El consumo de carne, pollo, pescado, marisco y huevos crudos o poco cocidos puede incrementar el riesgo de intoxicación alimentaria, especialmente bajo ciertas 
condiciones médicas. Por favor avisa al gerente en turno si alguien de tu grupo es alérgico a algún alimento.

SLIGHTLY SPICY 
L IGERAMENTE 

P ICANTE

SPICY
PICANTE

VERY SPICY 
MUY PICANTE

SUGAR FREE 
SIN AZÚCAR

PORK
PUERCO

SHELLFISH
MARISCOS

PEANUTS
CACAHUATE

TREE NUTS
NUECES

GLUTEN FREE
SIN GLUTEN

DAIRY PRODUCT
PRODUCTO

LÁCTEO

VEGETARIAN
VEGETARIANO

VEGAN
VEGANO

EGG
HUEVO
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APPETIZERS • ENTRADAS

THAI STYLE WINGS
ALITAS AL ESTILO THAI

Spicy sour sauce with ginger and sirasha sauced served on a bed of watermelon and radish
Salsa agria picante con jengibre y salsa sirasha servidas en cama de rábano y sandía

CHEESE KUSHIAGUE
KUSHIAGUE DE QUESO

Breaded cheese skewer accompanied by tartar sauce served in beetroot zest
Brocheta de queso empanizado acompañada de salsa tártara servida en ralladura de betabel

EDAMAMES
Organic soybean with mixed species with sour touch

Frijol de soya orgánico con especies mixtas con un toque ácido

SPRING ROLLS
ROLLOS PRIMAVERA

Chinese-style rolls stuffed with vegetables served on a bed of alfalfa with sweet and sour sauce
Rollos al estilo chino relleno de vegetales servida en cama de alfalfa con salsa agridulce

BEEF SATAY
SATAY DE RES

Traditional satay marinated with Thai-style curry sauce served in cucumber slices
Tradicional satay marinado con salsa de curri al estilo thai servidas en láminas de pepino

YAKITORI 
Grilled chicken skewer with teriyaki sauce and sesame seeds served in grated carrots

Brocheta de pollo a la parrilla con salsa teriyaki y ajonjolí servidas en ralladura de zanahoria



These items are cooked to order and may be served raw or undercooked. Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase 
your risk of foodborne illness. Please notify our restaurant manager about any health condition or allergy of concern. 

El consumo de carne, pollo, pescado, marisco y huevos crudos o poco cocidos puede incrementar el riesgo de intoxicación alimentaria, especialmente bajo ciertas 
condiciones médicas. Por favor avisa al gerente en turno si alguien de tu grupo es alérgico a algún alimento.

SLIGHTLY SPICY 
L IGERAMENTE 

P ICANTE

SPICY
PICANTE

VERY SPICY 
MUY PICANTE

SUGAR FREE 
SIN AZÚCAR

PORK
PUERCO

SHELLFISH
MARISCOS

PEANUTS
CACAHUATE

TREE NUTS
NUECES

GLUTEN FREE
SIN GLUTEN

DAIRY PRODUCT
PRODUCTO

LÁCTEO

VEGETARIAN
VEGETARIANO

VEGAN
VEGANO

EGG
HUEVO
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SALADS • ENSALADAS

ASIAN CUCUMBER SALAD
ENSALADA DE PEPINO ASIÁTICA

Cucumber, radish strips with sesame seeds and rice vinegar
Tiras de pepino, rábano con ajonjolí y vinagre de arroz

SALMON TARTAR
TARTAR DE SALMÓN

Salmon cubes marinated with 5 species, lemon juice, sirasha sauce, avocado and salt
Cubos de salmón marinado con 5 especies, jugo de limón, salsa sirasha, aguacate y sal

LIGHT CRAB ROLL
ROLLO LIGERO DE CANGREJO

Cucumber roll stuffed with kanikama and carrot, avocado, jicama with chipotle dressing
Rollo de pepino relleno de kanikama y zanahoria, aguacate, jícama con aderezo de chipotle

MIXED SALAD WITH TUNA TATAKI
ENSALADA MIXTA CON TATAKI DE ATÚN 

Mixed lettuce with grilled tuna slices crusted with sesame 
Lechugas mixtas con láminas de atún sellado en costra de ajonjolí

SOUPS • SOPAS

SHIRO MISO SOUP
SOPA MISO SHIRO 

Soy soup served with tofu cheese, wakame seaweed and chives
Sopa de soya servido con queso tofu, alga wakame y cebollín

BEEF RAMEN SOUP
SOPA RAMEN DE RES

Beef soup served with noodles, beef scallops, negui, egg and mushroom
Sopa de res servida con fideos, escalopas de res, negui, huevo y champiñón  

TOM YUM SOUP
SOPA TOM YUM 

Seafood soup accompanied by mushrooms and aromase pasta
Sopa de mariscos acompañados de hongos y pasta aromase



These items are cooked to order and may be served raw or undercooked. Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase 
your risk of foodborne illness. Please notify our restaurant manager about any health condition or allergy of concern. 

El consumo de carne, pollo, pescado, marisco y huevos crudos o poco cocidos puede incrementar el riesgo de intoxicación alimentaria, especialmente bajo ciertas 
condiciones médicas. Por favor avisa al gerente en turno si alguien de tu grupo es alérgico a algún alimento.
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MAIN COURSES • PLATOS FUERTES

PAD THAI 
Stir-fried rice noodles with vegetables, peanuts, egg with chicken or shrimp and tamarind sauce

Fideos de arroz salteado con vegetales, cacahuate, huevo con salsa de tamarindo de pollo o camarón

CHOW MEIN
Stir-fried noodles with chicken, beef or shrimp and vegetables

Tallarines salteados con pollo, res o camarón y vegetales

CHOP SUEY
Stir-fried chicken, beef, shrimp, or tofu with Chinese-style soy sauce

Pollo, res, camarón o tofu salteados con salsa de soya al estilo chino

KUM PAO 
Fried udon pasta sautéed with beef, chicken or shrimp, with chili pepper and vegetables

Pasta udon frita salteado con res, pollo o camarón, con chile de árbol y vegetales

SWEET AND SOUR
AGRIDULCE

Pork or chicken tempura stir-fried with cucumber, pineapple, jicama, red pepper and sweet and sour sauce
Cerdo o pollo tempura salteado con pepino, piña, jícama, pimiento rojo y salsa agridulce

THAI-STYLE YELLOW CURRY WITH CHICKEN OR SHRIMP
CURRI AMARILLO DE POLLO O CAMARÓN AL ESTILO THAI 

Yellow curry accompanied by peppers, baby corn and mushroom
Curri amarillo acompañado de pimientos, elote baby y champiñón

SALMON TERIYAKI
TERIYAKI DE SALMÓN

Grilled salmon fillet with crunchy salad accompanied by teriyaki sauce and crunchy rice
Filete de salmón a la parrilla con ensalada crujiente acompañada de salsa teriyaki 

y crocante de pasta de arroz

BEEF IN OYSTER SAUCE 
RES EN SALSA DE OSTIÓN 

Sautéed beef with peppers, onion, broccoli, serrano chili, with oyster sauce flavored with basil
Res salteado con pimientos, cebolla, brócoli, chile serrano, con salsa de ostión aromatizado con albahaca



These items are cooked to order and may be served raw or undercooked. Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase 
your risk of foodborne illness. Please notify our restaurant manager about any health condition or allergy of concern. 

El consumo de carne, pollo, pescado, marisco y huevos crudos o poco cocidos puede incrementar el riesgo de intoxicación alimentaria, especialmente bajo ciertas 
condiciones médicas. Por favor avisa al gerente en turno si alguien de tu grupo es alérgico a algún alimento.
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YAKISOBA
Stir-fried noodles with beef, chicken, shrimp, vegetables and soba sauce

Fideos salteados con res, pollo, camarón, vegetales y salsa soba

FRIED RICE 
ARROZ FRITO 

Fried rice with vegetables, egg, beef, chicken, or shrimp
Arroz frito con vegetales huevo, res, pollo, o camarón

TEPPANYAKI
Grilled vegetables with beef, chicken or shrimp with soy sauce accompanied by fried rice

Vegetales a la parrilla con res, pollo o camarón con salsa de soya acompañado de arroz frito

DESSERTS • POSTRES

Tapioca with mango coconut milk and curry cracker
Tapioca con leche de coco mango y galleta de curri

Lemon cream, iced meringue green tea, And red fruits
Crema de limón, helado té verde, merengue y frutos rojos

Banana crepe with vanilla ice cream caramel sauce
Crepa de plátano con helado de vainilla salsa de caramelo

Fried ice cream and chocolate sauce
Helado frito y salsa de chocolate

Creamy chocolate and cardamom
Cremoso de chocolate y cardamomo


